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CAMINO ESTETICO DA UTILIZZARE PER ALTEZZE DA 238 A 278 cm
AESTHETIC CHIMNEY TO BE USE WITH HEIGHTS FROM 238 cm TO 278 cm
CHEMINÉE ESTHÉTIQUE À UTILISER POUR DES HAUTEURS DE 238 cm À 278 cm
ÄSTHETISCHER KAMIN FÜR HÖHEN VON 238 BIS 278 cm
CHIMENEA ESTÉTICA A UTILIZAR PARA ALTURAS DE 238 cm A 278 cm
ESTETISK SKORSTEN SOM ANVÄNDS FÖR HÖJDER FRÅN 238 cm TILL 278 cm
VERLENGSTUK VAN SCHOUW VOOR GEBRUIK BIJ HOOGTES TUSSEN 238 EN 278 cm
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PROLUNGA CAMINO ESTETICO DA UTILIZZARE PER ALTEZZE SUPERIORI A 278 cm.
AESTHETIC CHIMNEY EXTENSION KIT TO BE USED WITH HEIGHTS OVER 278 cm
KIT DE PROLONGATION POUR CHEMINÉE ESTHÉTIQUE À UTILISER
POUR DES HAUTEURS SUPERIEURÉS À 278 cm
VERLÄNGERUNGSKIT FÜR ÄSTHETISCHEN KAMIN FÜR HÖHEN ÜBER 278 cm
KIT EXTENSIÓN CHIMENEA ESTÉTICA A UTILIZAR PARA ALTURAS SUPERIORES A 278 cm
FÖRLÄNGNINGSSATS FÖR ESTETISK SKORSTEN SOM ANVÄNDS
FÖR HÖJDER SOM ÖVERSKRIDER 278 cm
VERLENGSTUK VAN SCHOUW VOOR GEBRUIK BIJ HOOGTES VAN MEER DAN 278 cm
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La Vortice S.p.A. si riserva di apportare tutte le varianti migliorative ai prodotti in corso di vendita.
Vortice S.p.A. reserves the right to make any improving change on products on sale.
Vortice S.p.A. se réserve d’apporter tous changements susceptibles d’améliorer les produits en vente.
Die Firma Vortice S.p.A. behält sich vor, alle eventuellen Verbesserungsänderungen an den Produkten des Verkaufsangebot vorzunehmen.
Vortice S.p.A. se reserva el derecho de aportar todas las variantes que mejoren los productos en venta.
Vortice S.p.A. behoudt zich het recht voor elke gewenste verandering aan te brengen in het reeds ope de markt gebrachte product.
Vortice S.p.A. förbehåller sig rätten att under försäljning tillföra alla  ändringar som förbättrar produkterna.

45

43

44

40

42

41


